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Tahtsad ettevaatusabinoud

Elektrooniliste kodumasinate kasutamisel tuleks jalgida
ettevaatusabindusid, kaasa arvatud jargnevaid:

1.
2.

10.

11

12.
13.

Lugege labi koik juhendid.

Arge katsuge kuumasid pindasid. Kasutage kdepidemeid v&i
nuppe.

Tulekahju, elektriSoki ning inimvigastuste valtimiseks arge kastke
juhet, pistikuid ega teisi seadmeid vette ega teistesse vedelikesse.

Kui masinat kasutavad lapsed voi masinat kasutatakse laste
laheduses, siis peate pidevalt lapsi jélgima.

Eemaldage masin vooluvorgust, kui seda ei kasutata pikema aja
jooksul ning kui hakkate seda puhastama. Laske masinal enne
osade eemaldamist / tagasi panemist ning enne masina
puhastamist jahtuda.

Arge kasutage masinat, millel on viga saanud voolujuhe vGi pistik
vOi pdrast masina torkeid. Arge kasutage masinat, kui see on
kahjustada saanud iikskoik millisel moel. Tagastage masin
ldhimasse autoriseeritud hoolduskeskusesse uurimiseks,
parandamiseks voi kohandamiseks.

Tootja poolt mittesoovitatud lisaseadmete kasutamine voib
pdhjustada tulekahju, elektriSokki voi inimvigastusi.

Arge kasutage masinat vélitingimustes.

Arge laske voolujuhtmel rippuda iile laua / riiuli &4re ega kokku
puutuda kuumade pindadega.

Arge asetage masinat gaasi- ega elektripdleti krvale/peale vi
kuuma ahju.

. Alati ihendage voolujuhe kdigepealt masina kiilge ning alles

seejdrel seinakontakti. Masina vooluvdrgust eemaldamiseks
Ililitage masin vélja ning seejdrel eemaldage pistik seinakontaktist.

Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.
Hoidke see kasutusjuhend alles.

HOIDKE SEE KASUTUSJUHEND ALLES!



Ettevaatust

See seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Kdik teenused
peale puhastamise ja hooldamise tuleks teostada autoriseeritud
hoolduskeskuses. Arge kastke masinat vette. Arge votke masinat lahti,
et vdhendada tulekahju ja elektrisoki riski. Masina sees ei ole (ihtegi

0sa, mida saaks kasutaja hooldada. Parandustdid peavad teostama
ainult autoriseeritud hooldustoélised.

1.

Kontrollige pinget ja veenduge, et etiketil valja toodud pinge
vastab seinakontakti pingega.

Arge kunagi kasutage kuuma ega sooja vett veereservuaari
taitmiseks. Kasutage ainult kiilma vett.

Kui masin téotab, siis hoidke oma kéded ning masina voolujuhe
masina kuumadest osadest eemal.

Arge kunagi kasutage puhastamiseks kiiiirimispulbreid ega
karedaid puhastusvahendeid. Kasutage vaid pehmet vees
niisutatud riidetuikki.

Parima kohvimaitse saavutamiseks kasutage destilleeritud voi
pudelivett. Korraline katlakivieemaldus on siiski soovitatud iga 2-3
kuu tagant.

Arge kasutage karamelli v8i muu maitsega kohviube.

Voolujuhtme kasutusjuhend

Masinal on Ilihike voolujuhe (voi lahtivoetav voolujuhe), et
vahendada riski, et voolujuhe s6lmub voi keegi sellesse takerdub.

Pikemaid lahtivoetavaid voolujuhtmeid voi voolujuhtmepikendusi
on voimalik kasutada, kui seda tehakse véga ettevaatlikult.

Kui kasutate lahtivoetavat voi pikka voolujuhet:

1. Lahtivdetava voolujuhtme voi pika voolujuhtme peale
margitud elektrimadr peab olema vahemalt sama suur kui
seadme elektrimdar.

2. Kui seade on maandatud tiiipi, siis pikendusjuhe peab olema
maandatud tiilipi kolme traadiga juhe, ja

3. Pikem juhe peab olema seatud nii, et see ei ripu (ile kapi voi
laua ddre, kust sellest saavad kinni votta vaikesed lapsed voi
kuhu keegi vdib sisse takerduda.



Paljudnne

Sisukord

Onnitleme teid Saeco Minuto Classic Milk Frother téisautomaatse
kohvimasina ostu puhul!

Et Saeco poolt pakutavast toest voimalikult palju kasu saada, siis
registreerige oma toode aadressil www.philips.com/welcome.

See kasutusjuhend kehtib HD8761 kuni HD8764 kohta.

See kohvimasin on moeldud kohviubadest espresso valmistamiseks.
Sellega saab ka auru ning kuuma vett véljutada. Sellest
kasutusjuhendist leiate informatsiooni, mida vajate selle kohvimasina
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Oluline

Ohutusalased instruktsioonid

See masin on varustatud ohutusalaste
funktsioonidega. Sellest hoolimata lugege
tahelepanelikult kdiki ohutusalaseid instruktsioone
ning vigastuste voi kahjustuste valtimiseks kasutage
masinat vaid nii nagu selles kasutusjuhendis on
kirjeldatud.

Séilitage see kasutusjuhend edaspidiseks.

Sona HOIATUS ning see mark hoiatavad voimalike
tosiste vigastuste, eluohtlike situatsioonide ja/voi
masina kahjustumise eest.

Sona ETTEVAATUST ning see mérk hoiatavad
voimalike kergete vigastuste ja/v0i masina
kahjustumise eest.

Hoiatus

Uhendage masin sellisesse seinakontakti, mille
pinge vastab seadme tehnilistes andmetes vélja
toodud pingega.

Arge jatke voolujuhet rippuma iile laua voi kapi
aare ning arge lakse sellel kokku puutuda kuumade
pindadega.

Arge mitte kunagi kastke seadet, pistikut ega
voolujuhet vette (elektrilo0gi oht).

Arge mitte kunagi suunake kuuma vee juga keha
poole (pdletuse oht).



Oluline

Arge puudutage kuumasid pindasid. Kasutage
kéepidemeid voi nuppe.

Votke pistik seinakontaktist vélja, kui:

- Esinevad hdired seadme t00s.

- Masinat ei kasutata pikemat aega.

- Hakkate masinat puhastama.

Témmake pistikust, mitte voolujuhtmest. Arge
puudutage pistikut mérgade kétega.

Arge kasutage seadet, kui pistik, voolujuhe vdi
seade ise ndivad olevat kahjustatud.

Arge tehke seadmele ega voolujuhtmele
muudatusi. Parandusi laske teha ainult Philipsi
poolt autoriseeritud teeninduspunktides, et véltida
igasuguseid ohtusid.

Toode ei ole mdeldud kasutamiseks inimestele, kes
on madalama fiiisilise-, vaimse- voi aistingute
tasemega (sealhulgas lastele) voi inimestele, kel
puuduvad seadmega kogumused ning teadmised,
vdlja arvatud juhul kui neid jalgitakse vO0i
Opetatakse seadet kasutama inimese poolt, kes
vastutab nende turvalisuse eest.

Veenduge, et lapsed ei médngiks seadmega.

Arge mitte kunagi pistke sGrmi ega teisi objekte
kohvijahvatajasse.



Oluline

Ettevaatust

See seade on ainult koduseks kasutamiseks. See ei
ole moeldud kasutamiseks poodide, kontorite,
farmide ega teiste selliste tookeskkondade
puhkeruumides.

Asetage seade alati tasasele ja stabiilsele pinnale.

Arge asetage masinat kuumade pindade, kuuma
ahju, soojapuhuri ega teiste sarnaste soojusallikate
kOrvale.

Pange kohviubade lehtrisse ainult kohviubasid.
Jahvatatud kohvi, lahustuva kohvi voi teiste
sarnaste ainete panemine kohviubade lehtrisse
vOib pohjustada kahjustusi seadmele.

Laske seadmel maha jahtuda, enne Kkui lisate voi
eemaldate komponente.

Arge mitte kunagi kasutage veepaagi taitmiseks
Sooja ega kuuma vett. Kasutage ainult kiilma vett.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks
kidrimispulbreid ega karedaid
puhastamisvahendeid. Kasutage ainult pehmet
veega niisutatud lappi.

Eemaldage masinast regulaarselt katlakivi. Seade
annab marku, kui see vajab katlakivieemaldust.
Selle eiramine pohjustab haireid seadme t60s.
Sellisel juhul ei kata garantii remondikulusid.

Arge hoidke seadet temperatuuril alla 0°C. Seadme
soojendussiisteemidesse jaanud vesi voib
killmuda ja pohjustada kahjustusi.

Arge jatke vett veepaaki, kui seadet ei kasutada
pikemat aega. Vesi v0ib reostuda. Seadme
kasutamisel kasutage alati varsket vett.



Oluline

Vastavus standarditele

Masin vastab 25. juulil 2005 avaldatud Itaalia
seadusandliku dekreedi artikli 13 16ikele 151
"Direktiivide 2005/95/EC, 2002/96/EC ning
2003/108/EC taitmine, et keelata ohtlike ainete
kasutamine elektroonikaseadmetes, samuti ka
jadtmete havitamine".

See masin vastab Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EC.



Paigaldamine

Toote iilevaade
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Paigaldamine

Uldine kirjeldus
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Jahvataja kohandamise nupp
Kohviubade lehter
Jahvatatud kohvi sahtel
Veepaak + kaas

Kohviubade lehtri kaas
Juhtpaneel

Kohvikraan

Tais tilkumisaluse indikaator
Tassihoidja alus

. Tilkumisalus

. Kohvipaksu sahtel

. Kohvi tdmbamise seadmed

. Hooldusuks

. Madrdeaine kohvi tombamise seadmete jaoks
. Voolujuhe

. Kaitsev kaepide

. Klassikaline piimavahustaja (kuuma vee / auru jaoks)
. Kohvijahvataja kohandamise vti + jahvatatud kohvi mootelusikas
. Voolujuhtme pesa

. Voolunupp

. Vee kareduse test

. Puhastushari

. Sisse/vdlja Ililitamise nupp

. Espresso valmistamise nupp

. Kohvi valmistamise nupp

. “Aroma” - jahvatatud kohvi valiku nupp

. Auru nupp

. Kuuma vee nupp

. Katlakivi eemaldamise nupp

. Katlakivi eemaldamise lahus (mutakse eraldi)
. Kohvipaksu jddkide sahtel

11



Kasutamiseks ettevalmistamine

12

Masina pakend

Seadme originaalpakend on kujundatud ja loodud masina kaitsmiseks
transpordi ajal. Soovitame originaalpakendit alles hoida juhuks, kui
seadet on vaja tulevikus transportida.

Masina paigaldamine
1. Votke masin pakendist vélja.

2. Parima tulemuse saavutamiseks soovitame:

Valige ohutu ja tasane pind, kus ei ole seadme
imberminemise ega vigastada saamise ohtu.

Valige seadmele asukoht, mis on piisavalt valgustatud, puhas
ning mille ligidal on kergesti ligipddsetav pistikupesa.

Jatke seadme killgedele piisavalt vaba ruumi nagu joonisel
ndidatud.

3. Eemaldage veepaagi kaas.

>

Tostke veepaak kéepidemet kasutades masinast vélja.



Kasutamiseks ettevalmistamine

5. Loputage veepaak varske veega.

6. Taitke paak kuni MAX tasemeni varske veega ja paigaldage see
masinasse tagasi. Veenduge, et see oleks tervenisti masinas.

ll Ettevaatust:

Arge mitte kunagi kallake veepaaki sooja-, kuuma- vdi gaasidega
vett ega iihtegi teist vedelikku, sest need vdivad veepaaki ja
masinat kahjustada.

7. Eemaldage kohviubade lehtri kaas.

8. Valage kohvioad aeglaselt kohviubade lehtrisse.

E Markus:

Arge valage kohviubade lehtrisse liiga palju kohviubasid, kuna
vastasel juhul tegutseb jahvataja aeglasemalt.

n Ettevaatust:

Valage kohviubade lehtrisse ainult kohviubasid. Jahvatatud kohv,
lahustuv kohv, karamellimaitseline kohvi ja kdik teised objektid
vdivad masinat kahjustada.

9. Asetage kohviubade lehtri kaas tagasi kohviubade lehtrile.

10. Uhendage pistik masina taga asuvasse pesasse.
11. Uhendage voolujuhtme teine pistik vastava pingega seinakontakti.

13



Kasutamiseks ettevalmistamine

12. Masina toole liilitamiseks lilitage voolunupp “I“ peale. “©” nupp
vilgub.

13. Masina sisse liilitamiseks vajutage nupule “®”. Juhtpaneel
nditab, et ringlus tuleb ette valmistada.

3
‘]T‘—‘

START

©

Kollane

Esmakordne kasutamine

Kui kasutate masinat esmakordselt, peate sooritama jargmised
tegevused:

1) Peate ringluse ette valmistama;
2) Masin teostab automaatse loputuse/enesepuhastuse tstikli;

3) Te peate sooritama manuaalse loputustsiikli.

Ringluse ette valmistamine

Selle protsessi kdigus voolab vérske vesi labi masina sisemise
ringluse ning masin soojeneb. See protsess kestab paar minutit.

1. Asetage tlihi ndu klassikalise piimavahustaja alla.

14



Esmakordne kasutamine

Kollane

Kollane

Roheline

2. Tsiikli alustamiseks vajutage nupule “£°”. Masin hakkab

automaatselt ringlust ette valmistama, véljutades klassikalise
piimavahustaja kaudu pisut vett.

3. lkooni all olev riba néitab progressi. Kui protsess on [dppenud,
siis masin Iopetab automaatselt vee véljutamise.

4. Seejdrel nditab juhtpaneel masina soojenemise ikooni.

Automaatne loputuse/
enesepuhastuse tsiikkel

Eelsoojenduse faasi [Gppemisel teostab masin automaatselt varske

veega loputuse/enesepuhastuse tsiikli. See protsess kestab vahem kui

minuti.

1. Asetage kohvikraani alla moni anum, et koguda véike kogus vett,
mida masin véljutab.

2. Kuvatakse jargmine ekraanipilt. Oodake, kuni tsiikkel automaatselt
|dpetatakse.

E Mérkus:
Valjutamist saab peatada, vajutades nupule E’

3. Kuieelnevad sammud on tdidetud, kuvab masin jargmise pildi.
Te saate nlitid jatkata manuaalse loputustsiikliga.

15



Esmakordne kasutamine

16

Roheline

Roheline

Manuaalne loputustsiikkel

Selle protsessi kdigus kéivitatakse kohvi valmistamise tsiikkel ja
vdrske vesi voolab Iabi auru / kuuma vee ringluse. See protsess
kestab paar minutit.

1. Asetage anum kohvikraani alla.

2. Veenduge, et ekraanile kuvatakse jargmine pilt.

3. Valige jahvatatud kohvi valmistamise funktsioon, vajutades nupule

“ O “ Ekraanile kuvatakse jargmine pilt.

B mirkus:

Arge pange masinasse jahvatatud kohvi.

4. Vajutage nupule “ £’ “. Masin alustab vee véljutamist.

5. Tsiikli Ioppemisel eemaldage anum. Korrake samme 1 kuni 4 kaks

korda. Seejarel jatkake sammuga 6.

6. Asetage anum klassikalise piimavahustaja alla.



Esmakordne kasutamine

Punane

Roheline

7. Vajutage nupule Q ” et alustada kuuma vee valjutamist.

8. Viljutage vett, kuni ekraanile kuvatakse jargmine ikoon.

B Markus:
D »

Te saate manuaalse loputustsiikli peatada, vajutades nupule * E

9. LOpuks téitke veepaak uuesti MAX tasemeni. Niiiid on masin
kohvi valmistamiseks valmis.

Te néete ekraanil jargmist pilti.

a Markus:

Kui masinat ei ole kasutatud vdhemalt kaks nédalat, siis alustab see
pérast sisse lilitamist automaatselt loputuse/enesepuhastuse tsiiklit.
Pérast seda peate ldbi viima ka manuaalse loputustsiikli nagu
eelnevalt kirjeldatud.

Automaatne loputuse/enesepuhastuse tsiikkel algab automaatselt ka
siis, kui masin on olnud puhkereZiimis voi vilja lilitatult kauem kui 15
minutit.

Pérast tsiikli [oppu saate taas kohvi valmistada.

17



Esmakordne kasutamine
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Kollane Roheline

Kollane

Vee kareduse mootmine ja programmeerimine

Vee kareduse mootmine on vdga téahtis, et madrata katlakivi
eemaldamise sagedust ning et maérata, millal paigaldada “INTENZA+*
veefilter (lisainformatsiooni saamiseks veefiltri kohta vaadake jargmist
peatiikki).

Vee kareduse mootmiseks jargige allpool toodud samme:
1. Kastke kaasasolev vee kareduse testriba tiheks sekundiks vette.

E Markus:

Testriba on moeldud iihekordseks kasutamiseks.
2. QOodake iiks minut.

3. Vaadake, mitu ruutu on muutunud punaseks, ja seejarel uurige
tabelit.

B wirkus:

Number testribal vastab vee kareduse kohandusseadetega.
Tépsemalt:
1 =1 (véga pehme vesi)
2 = 2 (pehme vesi)
3 =3 (kare vesi)
4 =4 (vdga kare vesi)
Téhed vastavad “INTENZA+“ veefiltri all olevate viidetega (vaadake
jargmist peattikki).

4. Vajutage nupule @ ning kerige lehekiilgi, vajutades nupule
@ Kerige, kuni ekraanile ilmub jargmine ikoon.

B mirkus:

Masin on varustatud standardsete vee kareduse seadistustega, mis on
sobivad enamike veetiiiipidega.

5. Vajutage nupule “=”, et vaértust suurendada voi nupule “9_",
et vaartust vahendada. o

6. Vajutage kinnitamiseks nupule @



Esmakordne kasutamine

7. Vajutage nupule “@””, et programmeerimise reZiimist valjuda.
l P %ﬂ Ekraanile kuvatakse jargmine ikoon ning niiid on masin valmis
. &\.g jooke valmistama.

Zalia

“INTENZA+“ veefiltri paigaldamine

" owirs Me soovitame paigaldada “INTENZA+“ veefiltri, kuna see vahendab
katlakivi kogunemist ja tagab tugevama aroomi teie kohvile.

INTENZA+ veefiltri saab osta eraldi. Lisainformatsiooni saamiseks
vaadake selle kasutusjuhendi hooldustarvikute peatikki.

Vesi on iga kohvi oluline komponent, seega on tahtis, et vett igakord
professionaalselt filtreeritakse. “INTENZA+* filtri kasutamine hoiab dra
mineraalide kogunemist ja parandab vee kvaliteeti.

1. Eemaldage véike valge filter veepaagist ja hoiustage seda kuivas
kohas.

2. Eemaldage “INTENZA+“ veefilter pakendist, loputage seda
vertikaalselt (avatud osa (leval poole) kiilmas vees ning suruge
ornalt selle killgedele, et 6humullid vélja lasta.

3. Paigaldage filter vastavalt moddetud tulemustele (vaadake eelmist
peatiikki) ja filtri all vélja toodule:
A = pehme vesi - vastab testribal ihele voi kahele.
B = kare vesi (standard) - vastab testribal kolmele.
G = vdga kare vesi - vastab testribal neljale.
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Esmakordne kasutamine
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Roheline

Kollane

Kollane

Roheline

10.

Asetage filter tiihja veepaaki. Liikake seni, kuni seda ei saa enam
alla poole likata.

Téitke veepaak varske veega ja asetage see tagasi masinasse.

Viljutage veepaagist kogu vesi, kasutades kuuma vee véljutamise
funktsiooni (vaadake peatiikki “Kuuma vee véljutamine”).

Téitke veepaak taaskord.

Vajutage nupule @ ning kerige lehekiilgi, vajutades nupule
“&". Kerige, kuni ekraanile ilmub jargmine ikoon.

Vajutage nupule “€””, et valida ,,ON“ ning vajutage seejarel
kinnitamiseks nupule “& .

T . ¢ . I
Viljumiseks vajutage nupule “ @& ”. Ekraanile kuvatakse jargmine
ikoon ning niilid on masin valmis jooke valmistama.

Niiid on masin ka programmeeritud nii, et see annaks teada, kui
“INTENZA+” veefiltrit peab vahetama.
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“INTENZA+" veefiltri vahetamine

Kui “INTENZA+*“ veefilter vajab véljavahetamist, siis kuvatakse
jargmine ikoon.

1. Vahetage filter nagu eelmises peatiikis kirjeldatud.

2. Vajutage nupule @ ning kerige lehekiilgi, vajutades nupule
@ Kerige, kuni ekraanile ilmub jargmine ikoon.

3. Valige “RESET”. Vajutage kinnitamiseks nupule “&”.

4. Viljumiseks vajutage nupule “ @é". Ekraanile kuvatakse jargmine
ikoon ning niilid on masin valmis jooke valmistama.

Masin on niiiid programmeeritud haldama uut “INTENZA+" veefiltrit.

a Mérkus:
Kui filter on juba paigaldatud ja te tahate seda eemaldada (aga mitte
vahetada), siis valige “OFF* valik.

Kui teil ei ole “INTENZA+“ filtrit, siis paigaldage eelnevalt eemaldatud
vdike valge filter veepaaki.
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Kohandused
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Masinale on voimalik teha moningaid kohandusi, et tagada kohvi
parim voimalik kvaliteet.

Saeco kohanemissiisteem

Kohv on naturaalne toode ning selle omadused voivad muutuda
vastavalt selle péritolule, liigile ja rostile. Sellel masinal on
isekohanduv ststeem, mis voimaldab kasutada koiki turul
saadavalolevaid kohviubasid (vélja arvatud karamellimaitselisi ja
maitsestatud ubasid).

Parast mitme tassi kohvi valmistamist kohandab masin ennast
automaatselt, et optimeerida kohvi véljutamist.

Keraamilise kohvijahvataja kohandamine

Keraamiline kohvijahvataja garanteerib alati tdpse jahvatamise iga
kohviliigi puhul ning takistab kohviubadel iilekuumenemast.

See sdilitab kohvi tédieliku aroomi ning pakub iga tassiga toelist Itaalia
maitset.

m Hoiatus:

Kohvijahvatajas on liikuvad osad, mis vdivad olla ohtlikud. Seega,
arge pistke sormi ja/vdi teisi objekte kohvijahvatajasse. Kohandage
keraamilist kohvijahvatajat vaid jahvataja kohandamise votme abil.

Jahvatajat on voimalik seadistada vastavalt teie isiklikule maitsele.

m Hoiatus:

Kohviubade lehtris olevat jahvataja kohandamise nuppu tohib
keerata vaid siis, kui keraamiline kohvijahvataja tddtab.

Vajutage ja keerake kohviubade lehtris olevat jahvataja kohandamise
nuppu masinaga kaasas oleva jahvataja kohandamise votme abil.



Kohandused
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1. Vajutage ja pdorake jahvataja kohandamise nuppu tihe pdorde
vorra korraga. Te tunnete maitses erinevust parast 2-3 tassi kohvi
valmistamist.

g

Margid kohviubade lehtri kaanel néitavad jahvataja seadistust. Te
saate valida 5 erineva jahvataja seadistuse vahel alates
positsioonist 1 (jame jahvatus - ndrgem maitse) kuni
positsioonini 2 (peen jahvatus - tugevam maitse).

Kui seadistate keraamilise kohvijahvataja peenemale jahvatamisele,
siis on teie kohvil tugevam maitse. Pehmema kohvimaitse jaoks
seadistage jahvataja jamedamale jahvatamisele.

Aroomi kohandamine (kohvi kangus)

Valige oma lemmikkohvisegu ja kohandage jahvatatava kohvi kogust
vastavalt teie isiklikule maitsele. Te saate valida ka eelnevalt jahvatatud
kohvi funktsiooni.

B Wirkus:

Valik tuleb teha enne kohvi valimist.

Kui vajutate nupule % saate valida viie valiku vahel. Iga kord, kui

vajutate é nupule, muutub aroom iihe astme v@rra, vastavalt

valitud kogusele:

ODQDQ @ = eriti pehme kogus
OO (7@ = pehme kogus
OO0 = keskmine kogus
OOOH( = Kkange kogus
OO0 = eriti kange kogus

& = jahvatatud kohv
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Kohandused

Kohvikraani kohandamine

Kohvikraani kdrgust saab muuta, et seda oleks teie tassiga parem
kasutada.

Kraani kdrguse kohandamiseks liigutage sormedega kraani tilesse voi
alla nagu pildil ndidatud.

Soovituslikud positsioonid on:
Vaikestele tassidele.

Suurtele tassidele.

Kahe tassi kohvi valmistamiseks on voimalik asetada kaks tassi
liheaegselt kohvikraani alla.
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Kohandused
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Kohvikoguse kohandamine
Masin voimaldab kohandada kohvikogust vastavalt teie maitsele ja
tasside suurusele.

Iga kord kui te vajutate nuppe “ S i« L%) valmistab masin
eelnevalt madratud koguse kth| Igat nuppu on voimalik
programmeerida erinevalt.

Jargnev protseduur kirjeldab “= “U ” nupu programmeerimist.

1. Asetage tass kohvikraani alla.

2. \Vajutage ja hoidke all Q ” nuppu kuni kuvatakse “MEMO“
ikoon. Seegjérel laske nupp lahti. Masin on niitid
programmeerimise reziimis.

Masin hakkab kohvi valmistama.

3. \Vajutage nupule “ U " kohe, kui soovitud kogus kohvi on olemas.

Niiiid on “ &7 nupp programmeeritud ning iga kord kui seda
vajutatakse, valmistab masin just madratud koguse kohvi.

E Maérkus:
“©°” nupu programmeerimiseks tuleb jargida samu samme.
Kasutage alati “S”” nuppu, et Iopetada kohvi valmistamine, kui

soovitud kogus kohvi on olemas, isegi kui programmeerite
nuppu.
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Espresso ja kohvi valmistamine
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Roheline

Enne kui hakkate kohvi valmistama, veenduge, et masina ekraanil ei
ole kuvatud iihtegi teadet ja veepaak ning kohviubade lehter on
taidetud.

Espresso ja kohvi valmistamine kohviubadest

1. Asetage iiks vdi kaks tassi kohvikraani alla.

2. Espresso voi kohvi vamistamiseks vajutage nupule AL et
valida soovitud aroom.

3. Vajutage nupule “="”, et vaimistada espresso voi nupule “ £,
et valmistada kohvi.

4. Uhe espresso vdi iihe kohvi valmistamiseks vajutage soovitud
nupule ainult tiks kord. Kuvatakse jargnev ikoon.

5. Kahe espresso voi kahe kohvi valmistamiseks vajutage soovitud
nupule kaks korda jarjest. Kuvatakse jargnev ikoon.

B mirkus:

Tooreziimis jahvatab ja doseerib masin automaatselt dige koguse
kohvi. Kahe espresso voi kahe kohvi valmistamine nouab kahekordset
jahvatamist ja kahte valmistamise tsiiklit, mille masin teostab
automaatselt.

6. Pdrast eelvalmistamise tsiikli Idppemist hakkab kohvikraanist
kohvi vélja voolama.

7. Kohvi valmistamine 16ppeb automaatselt, kui saavutatakse
madratud tase. Vajutage nupule E’ " et katkestada protsess
varem.



Espresso ja kohvivalmistamine

Roheline

Espresso ja kohvi valmistamine jahvatatud
kohvist

See funktsioon voimaldab kasutada jahvatatud kohvi.

Jahvatatud kohvi funktsiooniga saab valmistada samaaegselt ainult
iihe tassi kohvi.

1. Jahvatatud kohvi funktsiooni valimiseks vajutage iiks voi mitu
korda nupule %

2. Avage jahvatatud kohvi sahtli kaas ning lisage sahtlisse (iks
lusikatéis jahvatatud kohvi.
Kasutage ainult masinaga kaasasolevat modtelusikat. Seejdrel
sulgege jahvatatud kohvi sahtli kaas.

m Hoiatus:

Lisage jahvatatud kohvi sahtlisse ainult jahvatatud kohvi. Teised
ained vdivad masinale pdhjustada tdsiseid kahjustusi. Selle
parandamine ei kuulu garantii alla.

3. Vajutage nupule “£”, et vaimistada espresso, vGi nupule “€°”,

et valmistada kohvi. Algab kohvi valmistamise tstikkel.

4. Pdrast eelsoojendamise tstiklit hakkab kohvi kohvikraanist vélja
tulema.

5. Kohvi valmistamine |6ppeb automaatselt, kui programmeeritud
tase on saavutatud; protsessi on voimalik ka varem I0petada,
vajutades nupule “ ="

Pérast joogi valmistamist lilitub masin peameniilisse.

Korrake (lalkirjeldatud samme, et valmistada erinevaid kohvisid,
kasutades jahvatatud kohvi.

E Markus:

Kui jahvatatud kohvi sahtlisse ei ole pandud jahvatatud kohvi, siis
vdljutatakse ainult vesi.

Kui kohvikogus on suur ja kasutate kahte voi rohkem maootelusikatait

kohvi, siis ei valmista masin kohvi. Kohvi tiihjendatakse kohvipaksu
sahtlisse.
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Auruvéljutamine /Cappuccino valmistamine
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Kollane
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ﬂ Hoiatus:

Poletuste saamise oht! Véljutusfaasi alguses vdib masin vdljastada
natuke kuuma vett. Klassikaline piimavahustaja vdib minna véga
kuumaks. Arge kunagi katsuge seda paljaste kdtega. Kasutage vaid
vastavat kaitsvat kdepidemet.

1. Taitke 1/3 anumast kiilma piimaga.

E Mérkus:

Parima tulemuse saavutamiseks kasutage cappuccino valmistamisel
kiilma (~5°C / 41°F) piima, mille rasvatase on véhemalt 3%. Te vdite

kasutada ka korge rasvasisaldusega piima voi madala
rasvasisaldusega piima soltuvalt oma maitse-eelistusest.

E Markus:

Kui plaanite auru véljutada kohe parast masina sisseliilitamist voi
parast kohvi valmistamist, siis voib ringluses olla veel pisut vett ning
ringlus tuleb enne puhastadg.

Selleks vajutage nupule & . Moned sekundid tuleb masinast auru.
Seejdrel vajutage nupule “=°”, et auru valjastamine peatada. Jatkake
sammuga 2.

2. Sisestage klassikaline piimavahustaja piimakonteinerisse.
3. Vajutage nupule “@’ ” et alustada auru véljutamist.

B Wirkus:

Pérast 3 minutit auru valjutamine 16peb. Vajutage nupule @ " et
veel auru valjutada.

4. Masina eelsoojenduse ajal kuvatakse ekraanile jargmine ikoon.

5. Vahustage piim, pddrates konteinerit Grnalt ning liigutades seda
liles ja alla.

6. Kui piim on vahustatud, vajutage nupule “ > et auru

valjutamine |dpetada.



Auru véljutamine / Cappuccino valmistamine

E Markus:

Pérast “ E’ nupule vajutamist kuluvad moned sekundid enne, kui
masin lopetab téielikult véljutamise.

n Ettevaatust:

lga kord pérast piima vahustamist peate véljutama pisikese koguse
kuuma vett anumasse.

Eemaldage klassikalise piimavahustaja vdline osa ning peske see
leiges vees.

a Markus:

Pérast auru valjutamist saate kohe valmistada espresso voi véljutada
kuuma vett.

Kuuma vee valjutamine

WNIE
L%
NE

W
WATER [

CALCCLEAN ¢

PN Hoiatus:

Poletuste saamise oht! Véljutusfaasi alguses vdib masin véljastada
natuke kuuma vett. Klassikaline piimavahustaja vdib minna véaga
kuumaks. Arge kunagi katsuge seda paljaste katega. Kasutage vaid
vastavat kaitsvat kdepidemet.

Enne kuuma vee vdljutamist veenduge, et masin on kasutamiseks
valmis ning veepaak on tidetud.

1. Asetage anum klassikalise piimavahustaja alla.

2. Vajutage nupule Q et alustada kuuma vee valjutamist.
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Kuumavee valjutamine
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3. Masina eelsoojenemise ajal kuvatakse jargmine ikoon.

4. Viljutage soovitud kogus kuuma vett. Vee véljutamise
|Gpetamiseks vajutage nupule “ .

Puhastamine ja hooldamine

30

lgapaevane masina puhastamine

“ Hoiatus:

Masina digeaegne puhastamine ja hooldamine on védga olulised,
kuna need pikendavad teie masina eluiga. Teie masin puutub
pidevalt kokku niiskuse, kohvi ja katlakiviga!

See peatiikk kirjeldab detailselt, mida te peate tegema ja kui tihti.
Kui te oma masinat ei puhasta, voib see loppeda sellega, et teie
masin enam ei tidta. Sellisel juhul garantii parandamist El kata.

E Markus:
- Kasutage masina puhastamiseks pehmet, niisutatud riidetiikki.

- Vaid tassihoidmise alust voib ndudepesumasinas pesta; kdiki teisi
osasid tuleb pesta leiges vees.

- Arge kastke masinat vette.

- Arge kasutage puhastamisel alkoholi, lahusteid ja/vdi teravaid
esemeid.

- Arge kuivatage masinat ja/véi selle osi mikrolaineahjus ja/vdi
tavalises ahjus.

1. Kui masin on sisse lilitatud, tiihjendage ja puhastage kohvipaksu
sahtlit iga péev.

Koiki teisi hooldustegevusi voite teostada vaid siis, kui masin on vélja

|ilitatud ning vooluvorgust lahti ihendatud.



Puhastamine ja hooldamine

2. Eemaldage kohvipaksu sahtel ning tiihjendage see.
3. Tilhjendage ja puhastage tilkumisalus.

4. Asetage kohvipaksu sahtel tagasi tilkumisalusele ning seejarel
masinasse.

L E Mérkus:
= Tihjendage tilkumisalust ka siis, kui tais tilkumisaluse indikaator

ﬁ\"ﬁ\ sellest médrku annab.
= o=

Igapaevane veepaagi puhastamine

paigaldatud) veepaagist ja peske see jooksva joogivee all.
2. Pange vdike valge filter voi “INTENZA+“ veefilter (kui see on

3. Taitke veepaak vérske joogiveega.

1. Eemaldage véike valge filter voi “INTENZA+ veefilter (kui see on

paigaldatud) tagasi seda samaaegselt 6rnalt vajutades ja keerates.
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Puhastamine ja hooldamine

lgapaevane klassikalise piimavahustaja

puhastamine
' On véga oluline puhastada klassikalist piimavahustajat iga péev voi
parast igakordset kasutamist, kuna see aitab sdilitada hiigieeni ning
tagab ideaalse piima vahustamise.
l Iga kord pdrast piima vahustamist peate anumasse valjutama véiksese
koguse kuuma vett.

Eemaldage klassikalise piimavahustaja vélised osad ning peske need
leiges vees.

——

lganadalane masina puhastamine

1. Puhastage tilkumisaluse alus.

2. Kasutage puhastusharja, et puhastada jahvatatud kohvi sahtel.

lganddalane klassikalise piimavahustaja
puhastamine

Iganddalane puhastamine on p6hjalikum, kuna peate klassikalise
piimavahustaja lahti votma.

Te peate teostama jargmised tegevused:

leiges vees.

!l 1. Eemaldage klassikalise piimavahustaja véline osa. Peske see
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Puhastamine ja hooldamine

Eemaldage klassikalise piimavahustaja ilemine osa auru / kuuma
vee kraani kiiljest.

Peske klassikalise piimavahustaja iilemine osa varskes vees.

Puhastage klassikalise piimavahustaja auru / kuuma vee kraan
niiske riidega, et eemaldada koik piimajaagid.

Pange (ilemine osa tagasi auru / kuuma vee kraani kiilge
(veenduge, et see on tdielikult sisestatud).

Pange vdline osa tagasi kiilge.

Iganddalane kohvi tombamise seadmete
puhastamine

Kohvi tombamise seadmeid tuleks puhastada iga kord kui kohviubade
lehter on tdis voi vdhemalt (iks kord nddalas.

1.

Lillitage masin valja, vajutades nupule “©”. Eemaldage
kohvimasin vooluvorgust.

Eemaldage tilkumisalus ning kohvipaksu sahtel. Avage vaid sellel
korral hooldusuks.

Kohvi tombamise seadmete eemaldamiseks vajutage nupule
"PUSH” ja tdmmake kéepidemest.
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Puhastamine ja hooldamine

4. Eemaldage ja puhastage pdhjalikult kohvipaksu jadtmete sahtel.

5. Peske kohvi tdombamise seadmed jooksva leige vee all pohjalikult
puhtaks ja puhastage ettevaatlikult tlemine filter.

Il Hoiatus:

Arge kasutage kohvi timbamise seadmete pesemiseks
pesuvahendit/seepi.

6. Laske kohvi tombamise seadmetel 6hu kdes kuivada.

7. Peske masina sisemus korralikult, kasutades pehmet, kergelt
niisutatud lappi.

8. Veenduge, et kohvi tombamise seadmed on puhkeasendis; kaks
mdrki peavad ihtima. Kui need ei (ihti, liikuge punkti (9) juurde.

9. Tommake kangi kergelt allapoole, kuni see puudutab kohvi
tdmbamise seadmete alust ja kohvi tombamise seadmete
kiilgedel olevad kaks mérki {ihtivad.
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Puhastamine ja hooldamine
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10. Veenduge, et kohvi tdbmbamise seadmete lukustamiseks kasutatav
konks on korrektselt paigaldatud, vajutades tugevalt nupule
"PUSH”, kuni see lukustub oma kohale. Veenduge, et konks on
lilemises asendis. Kui mitte, proovige uuesti.

11. Sisestage kohvipaksu jadtmete sahtel oma kohale ning veenduge,
et see on kindlalt paigas.

a Markus:

Kui kohvipaksu jaatmete sahtel ei ole korrektselt paigas, siis ei pruugi
kohvi tombamise seadmed masinasse mahtuda.

12. Sisestage kohvi tbmbamise seadmed tagasi oma kohale, kuni
need lukustuvad oma kohale ilma nupule "PUSH” vajutamata.

11. Sisestage kohvipaksu sahtel koos tilkumisalusega tagasi
masinasse ning sulgege hooldusuks.
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Puhastamine ja hooldamine

lgakuine kohvi tombamise seadmete
madrimine

Méaarige kohvi tdmbamise seadmeid parast 500 tassi kohvi
valmistamist vdi vahemalt kord kuus.

Kohvi tdombamise seadmete madrimiseks vajalikku madret saab osta
eraldi. Lisainformatsiooni saamiseks vaadake selle kasutusjuhendi
hooldustarvikute lehekiilge.

n Hoiatus:

Enne kohvi tombamise seadmete maérimist peske neid jooksva vee
all ja kuivatage need nagu kirjeldatud peatiikis "lganadalane kohvi
tombamise seadmete puhastamine”.

1. Pange méadret vordselt molemale kiilgjuhile.

2. Madrige ka voll.




Puhastamine ja hooldamine

© pHILIPS

3. Pange kohvi ttmbamise seadmed masinasse tagasi, kuni need
lukustuvad oma kohale (vaadake peatiikki ”Iganédalane kohvi
tdmbamise seadmete puhastamine”).

4. Sulgege hooldusuks. Sisestage tilkumisalus ning kohvipaksu
sahtel.

lgakuine kohvi tombamise seadmete
puhastamine kohvidli eemaldaja (”Coffee Qil
Remover”) abil

Lisaks iganddalasele puhastamisele soovitame pdrast 500 tassi kohvi
valmistamist voi vahemalt kord kuus teostada ka puhastustskli,

kasutades kohvioli eemaldajat (”Coffe Qil Remover”). See toiming
|opetab kohvi tdmbamise seadmete puhastamise protsessi.

Toodet "Coffee Oil Remover” on voimalik osta eraldi. Vaadake selle
kasutusjuhendi hooldustarvikute lehekiilge.

n Hoiatus:

Toote ”Coffee Oil Remover” tablette kasutatakse ainult
puhastamiseks ja neil ei ole katlakivi eemaldamise voimet.
Katlakivi eemaldamiseks kasutage Saeco katlakivi eemaldamise
lahust ja jargige juhendeid peatiikis ”Katlakivi eemaldamine”.

1. Asetage tass kohvikraani alla.

2. Veenduge, et veepaak on kuni MAX tasemeni tdidetud varske
joogiveega.
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Puhastamine ja hooldamine
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9.

Pange "Coffee Oil Remover” tablett jahvatatud kohvi sahtlisse.

Vajutage (ks voi mitu korda nupule % et valida jahvatatud
kohvi funktsioon.

Vajutage nupule “=”, et alustada kohvi valmistamist.
Oodake, kuni masin on valjutanud pool tassi vett.

Lilitage voolunupp masina taga “0” peale.

Laske lahusel umbes 15 minutit mojuda. Visake kindlasti
valjutatud vesi dra.

Lilitage voolunupp masina taga “1” peale. Masina
sisseliilitamiseks vajutage nupule “©”.
Oodake, kuni masina automaatne loputustsiikkel on I6ppenud.

10. Eemaldage tilkumisalus ja kohvipaksu sahtel ning avage

hooldusuks. Eemaldage kohvi tombamise seadmed.



Puhastamine ja hooldamine

Roheline

11.

12.

13.

14.
15.
16.

Peske kohvi tdmbamise seadmeid pohjalikult varske vee all.

Pérast kohvi tombamise seadmete loputamist pange kohvi
tdmbamise seadmed masinasse tagasi, kuni need lukustuvad oma
kohale (vaadake peatiikki "Iganddalane kohvi tdmbamise
seadmete puhastamine”). Sisestage tilkumisalus ja kohvipaksu
sahtel. Sulgege hooldusuks.

Vajutage nupule % et valida jahvatatud kohvi funktsioon. Arge
lisage kohvi jahvatatud kohvi sahtlisse.

Vajutage nupule “€”, et alustada kohvi valmistamist.
Korrake samme 13-14 kaks korda. Tiihjendage tass.

Tilkumisaluse puhastamiseks asetage sellele “Coffe Oil Remover”
tablett ning téitke see 2/3 ulatuses kuuma veega. Laske lahusel
umbes 30 minutit toimida, seejarel loputage pdhjalikult.

lgakuine kohviubade lehtri puhastamine

Puhastage tiihja kohviubade lehtrit kord kuus riidega, et eemaldada
sellest kohvidli. Seejérel téitke see kohviubadega.
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Katlakivi eemaldamine

START ESC

CALC CLEAM

Kollane

pHm

@5aeco
-
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Katlakivi eemaldamise protsess kestab umbes 35 minutit.

Katlakivi on naturaalne vee osa, mis tekib masina kasutamisel. Seda
tuleb regulaarselt eemaldada, kuna voib takistada vee ja kohvi
liikumist teie masinas. Masin annab ise teada, kui katlakivi on vaja
eemaldada. Kui masina ekraanile on kuvatud CALC CLEAN ikoon, siis
see tdhendab, et peate katlakivi masinast eemaldama.

n Ettevaatust:

Kui te oma masinal katlakivi ei eemalda, vdib see ldppeda sellega,
et teie masin enam ei tddta ning sellisel juhul garantii parandamist
El KATA.

Kasutage vaid Saeco katlakivi eemaldamise lahust. See on
spetsiaalselt vdlja arendatud, et tagada masina toovoime.

Saeco katlakivi eemaldamise lahuse saate eraldi osta.
Lisainformatsiooni saamiseks vaadake selle kasutusjuhendi
hooldustarvikute lehekiilge.

PN Hoiatus:

Arge kunagi jooge katlakivi eemaldamise lahust ega iihtegi
vedelikku, mis katlakivi eemaldamise tsiikli kdigus valjutatakse.
Arge kasutage kunagi aadikat katlakivi eemaldajana.

E Markus:

Arge liilitage masinat katlakivi eemaldamise protsessi ajal vélja.
Vastasel juhul on vaja katlakivi eemaldamise protsessi uuesti algusest
alustada. Katlakivi eemaldamine jatkub kohast, kus see katkestati.

Katlakivi eemaldamise tsiikli teostamiseks jargige allpool olevaid
juhiseid:

Enne katlakivi eemaldamist:

1. Tlhjendage tilkumisalus ning kohvipaksu sahtel.



Katlakivi eemaldamine

START

CaLC CLEAK

»

—
cestaLeR|[] E
—1

START

Fear

Kollane

Kollane

2. Eemaldage klassikaline piimavahustaja auru / kuuma vee kraani
pealt.

3. Eemaldage "INTENZA+” veefilter (kui see on paigaldatud)
veepaagist ning asendage see véikese valge filtriga. Asetage
veepaak tagasi masinasse.

4. Vajutage nupule “&%".
Vajutage nupule “S” ", et alustada katlakivi eemaldamist.

B Markus:

Kui vajutate kogemata nupule @ " siis vajutage valjumiseks nupule
n@) 77.

(3]

6. Eemaldage veepaak ning valage dra kogu katlakivi eemaldamise
lahus. Téitke veepaak kuni CALC CLEAN tasemeni vdrkse veega.

7. Asetage veepaak tagasi masinasse.

Tihjendage kohvipaksu sahtel ja tilkumisalus ning asetage need
masinasse tagasi.

8. Asetage suur nou (1.5L) auru / kuuma vee kraani ja kohvikraani
alla.
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Katlakivi eemaldamine

Fsie
:
|

START

START
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Kollane

Kollane

Kollane

Punane

Kollane

Punane

9. Vajutage nupule “_@ ” et katlakivi eemaldamisega alustada.

—

10. Masin hakkab niiiid katlakivi eemaldamise lahust mdningaste
ajavahemike tagant véljutama. Riba ekraanil néitab progressi.

a Markus:

Katlakivi eemaldamise ts(iklit saab peatada, vajutades nupule E’
Protsessi jatkamiseks vajutage taas nupule E’ ”. Peatamine
voimaldab teil anumat tiihjendada voi olla mone aja masinast eemal.

11. Kui kuvatakse jargmine ikoon, siis on veepaak tiihi.

12. Eemaldage veepaak, loputage see ning tditke MAX tasemeni
varske joogiveega. Asetage see tagasi masinasse. Kui asetate
veepaaki masinasse, kuvatakse jargmine ekraanipilt.

13. Tiihjendage tilkumisalus ning asetage see tagasi oma kohale.

14. Eemaldage ja tiihjendage anum ning asetage see tagasi auru /
kuuma vee kraani ja kohvikraani alla.

15. Vajutage nupule “=°”, et alustada loputustsiikliga.

16. Kui kuvatakse jargmine ikoon, siis on veepaak tiihi. Korrake
samme 12 - 15. Seejérel jatkake sammuga 17.



Katlakivi eemaldamine

17. Kui veepaak on tiihi, siis eemaldage see, loputage ning
taitke MAX tasemeni vdrske joogiveega. Asetage see tagasi
masinasse.

18. Tihjendage anum ning asetage see tagasi auru / kuuma vee
kraani ja kohvikraani alla.

ESC
19. Kui loputustsiikli jaoks vajalik vesi on kasutatud, kuvatakse

jargmine ikoon. Vajutage nupule “ @0”, et katlakivi eemaldamise
protsess lopetada.

Roheline

CALC CLEAM

START

20. Vajutage nupule “=””, et ringlus ette vaimistada.

C
Kollane

21. Masin soojeneb niiiid (iles ning teostab automaatse loputustsiikli,
et olla valmis jookide valmistamiseks.

22. Eemaldage ja tiihjendage anum.
23. Tiihjendage tilkumisalus ja asetage see tagasi.

24. Katlakivi eemaldamise protsess on niiiid I6ppenud.

25. Eemaldage véike valge filter ning paigaldage "INTENZA+” veefilter
(kui on olemas) tagasi veepaaki. Pange tagasi ka klassikaline
piimavahustaja.

E Markus:

Katlakivi eemaldamise protsessi loppedes peske kohvi tombamise
seadmed nagu kirjeldatud peatiikis "lganddalane kohvi tombamise
seadmete puhastamine”.

Loputustsiikkel teostatakse selleks, et puhastada veeringlust kindla
koguse veega, et sdilitada masina té6voime. Kui veepaak ei ole
téidetud veega MAX tasemeni, voib masina loputamiseks minna kaks
voi rohkem loputustsiikleid.
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Ekraanipildid

Masinal on lihtsasti moistetav varvikoodide siisteem, mis aitab
kasutajatel ekraanipiltidest lihtsamini aru saada.

Ikoonid on vérvitud vastavalt liiklusmarkide printsiibile.

Valmisoleku margid (rohelised)

> ®§ Masin on valmis kohvi valmistamiseks.
_U t\’

Masin on valmis jahvatatud kohvist kohvi valmistamiseks.

STOP Kuuma vee véljutamine.

ST0F Auru véljutamine.

Masin valmistab (ihe tassi espresso kohvi.

Masin valmistab (ihe tassi kohvi.

Masin valmistab kaks tassi espresso kohvi.

Masin valmistab kaks tassi kohvi.

Masin programmeerib valmistatava kohvi kogust.
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Ekraanipildid

Valmisoleku margid (rohelised)

STOF Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist on pooleli.

X

Hoiatavad margid (kollased)

J;E Masin soojeneb, et hakata valmistama kohvi voi véljutama kuuma vett.

Masin viib 1abi loputustsiiklit. Oodake, kuni masin Iopetab protsessi.

Masinal tuleb vahetada “INTENZA+” veefilter.

Kohvi tombamise seadmed on algseadistatud, kuna masin on

& algseadistatud.
@ Tditke kohviubade lehter kohviubadega ning taaskaivitage tstikkel.
No
Sy
START 0 Masinal tuleb ringlus ette valmistada.
START Far Masinal tuleb katlakivi eemaldada. Vajutage nupule “=°”, et katlakivi

eemaldamise protsessiga alustada. Jérgige selle kasutusluhendl peatiikis
“Katlakivi eemaldamine” kirjeldatud samme.

Kui te ei sogvi kohe katlakivi eemaldamisega alustada, siis vajutage
nupule “@ ", et masina kasutamist jétkata.

Jatke meelde, et kui te ei eemalda masinast katlakivi, voib masin lakata
tootamast. Sellisel juhul garantii El KATA masina paranduskulusid.
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Ekraanipildid
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Ohumargid (punased)

Sisestage tilkumisalus koos kohvipaksu sahtliga masinasse ning sulgege
hooldusuks.

Téitke kohviubade lehter.

Sisestage kohvi tdmbamise seadmed masinasse.

Sisestage kohvipaksu sahtel.

Tiihjendage kohvipaksu sahtel.

Lilitage masin vélja. Parast 30 sekundi méddumist liilitage masin uuesti
sisse. Proovige seda 2 voi 3 korda. Kui masin ei hakka tddle, siis votke
ihendust oma riigi Philips SAECO autoriseeritud teeninduskeskusega
ning 6elge neile ekraanil olev veakood. Te leiate kontaktandmed
grantiilehelt voi aadressilt www.philips.com/support.




Probleemide lahendamine

See peatiikk annab (ilevaate kdige tavalisematest probleemidest, mis
voivad tekkida teie masinaga. Kui te ei suuda probleemi lahendada
allpool oleva informatsiooni abil, kiilastage veebilehte
www.philips.com/support, et ndha nimekirja korduma kippuvatest
kiisimustest (FAQ) voi votke iihendust oma riigi Philips Saeco
klienditeenindusega. Te leiate klienditeeninduse kontaktid grantiilehelt
vOi veebilehelt www.philips.com/support.

Probleem

Pohjused

Lahendus

Masin ei lilitu sisse.

Masin ei ole ihendatud
vooluvorku voi on
voolunupp positsioonis
0",

Uhendage masin vooluvarku vai liilitage
voolunupp asendisse "I”.

Tilkumisalus saab téis,
kuigi vett ei ole
vdljutatud.

M®onikord valjutab masin
vett automaatselt
tilkumisalusele, et
loputada ringlusi ning
tagada optimaalne
masina toimimine.

See on normaalne masina kditumine.

[
Punane “&” ikoon
kuvatakse pidevalt
masinal.

Kohvipaksu sahtlit
tiihjendati, kui masin oli
vdlja lllitatud.

Kohvipaksu sahtlit tiihjendage vaid siis, kui
masin on sisse liilitatud. Oodake, kuni
kuvatakse “'3" ikoon enne kui sahtli tagasi
masinasse asetate.

Kohv ei ole piisavalt
kuum.

Tassid on kiilmad.

Soojendage tassid kuuma veega.

Kuuma vett ei véljutata.

Veekraan on ummistunud.

Puhastage veekraan, kasutades noela.

Enne seda operatsiooni veenduge, et
masin on valja liilitatud ning kiilm.

Klassikaline
piimavahustaja on must.

Puhastage klassikaline piimavahustaja.

Kohv ei ole piisavalt
kreemikas (vaadake
markust).

Kohvisort ei sobi, kohv
ei ole varskelt rostitud
vOi jahvatus on liiga
jame.

Muutke kohvisorti voi kohandage
jahvatamist nagu kirjeldatud peatiikis
"Keraamilise kohvijahvataja kohandamine".

Masinal votab kaua
aega, et iiles soojeneda,
vO0i vdljutatava vee kogus
on liiga vaike.

Masinal on katlakivi
ummistus.

Puhastage masinat katlakivist.
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Probleemide lahendamine
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Probleem

Pohjused

Lahendus

Kohvi tdmbamise
seadmeid ei saa
eemaldada.

Kohvi tdmbamise

seadmed on paigast éra.

Lilitage masin sisse. Sulgege hooldusuks.
Kohvi tombamise seadmed lahevad
automaatselt 0igesse asendisse.

Kohvipaksu sahtel on
masinaga iihendatud.

Eemaldage esmalt kohvipaksu sahtel ja
seejdrel kohvi tdbmbamise seadmed.

Masin jahvatab
kohviube, kuid kohvi
ei vdljuta (vaadake
mérkust).

Vett ei ole.

Téitke veepaak ning loputage ringlust
(vaadake peattikki “Esmakordne
kasutamine”).

Kohvi tdmbamise
seadmed on mustad.

Puhastage kohvi tombamise seadmed (vaadake
peatiikki "lganadalane kohvi tombamise seadmete
puhastamine").

See vdib automaatselt, kui
masin auto-maatselt kohvi
kogust kohandab.

Valmistage moned kohvid nagu kirjeldatud
peatiikis “Saeco kohandamise siisteem”.

Ringlus ei ole ette
valmistatud.

Valmistage ringlus ette (vaadake peatiikki
“Esmakordne kasutamine®).

Kohvikraan on must.

Puhastage kohvikraan.

Kohv on lahja (vaadake
markust).

See v0ib juhtuda, kui
masin automaatselt
kohvi kogust kohandab.

Valmistage moned kohvid nagu kirjeldatud
peatiikis “Saeco kohandamise siisteem”.

Kohvi valmistatakse liiga
aeglaselt (vaadake
mérkust).

Kohvi on liiga véikseks
jahvatatud.

Vahetage kohvi segu vdi muutke jahvataja
seadistusi nagu kirjeldatud peatiikis
“Keraamilise kohvijahvataja kohandamine®.

Ringlus ei ole ette
valmistatud.

Valmistage ringlus ette (vaadake peatiikki
“Esmakordne kasutamine®).

Kohvi tdmbamise
seadmed on mustad.

Puhastage kohvi tdmbamise seadmed
(vaadake peatiikki “Iganddalane kohvi
tdmbamise seadmete puhastamine®).

Kohvikraanist lekib
kohvi.

Kohvikraan on
ummistunud.

Puhastage kohvikraan ja selle avad.

E Mérkus:

Need probleemid on normaalsed, kui kohvisorti on muudetud voi kui
masin on alles paigaldatud. Sellisel juhul oodake, kuni masin teostab
enda kohandamise operatsioonid nagu kirjeldatud peatiikis “Saeco

kohandamise siisteem”.



Energia saastmine

PuhkereZiim

Saeco tdiautomaatne espresso masin on loodud energiat sdéstvana
nagu margitud A klassi energiamérgil.

Parast 30 minutilist mitteaktiivset perioodi lilitub masin automaatselt
vdlja (juhul kui te ei ole teisiti puhkereZiimi aega programmeerinud).
Kui olete valmistanud kohvi, viib masin valja lilitamise kdigus labi
loputuststikli.

PuhkereZiimis on energiatarbimine vahem kui 1 Wh.

Masina sisseliilitamiseks vajutage nupule “O* (kui vooluliliti on I
asendis). Sellisel juhul viib masin labi loputustsiikli vaid juhul, kui
boiler on kiilm.

Masina ara viskamine

Seda toodet ei tohi dra visata tavalise olmepriigi hulgas. See tuleb viia
vastavasse (imbertootlemise punkti. Sellega aitate sdilitada
keskkonda.

- Pakendimaterjali saab limber tdddelda.
- Masin: Eemaldage seade vooluvdrgust.

- Viige seade ja voolujuhe teeninduskeskusesse voi avalikku
jadtmekaitluspunkti.

See toode vastab Euroopa Liidu direktiivile 2002/96/EC.

Siimbol tootel vdi pakendil viitab, et seda toodet ei tohi dra visata
tavalise olmepriigi hulgas. See tuleb viia vastavasse elektrooniliste ja
elektriliste seadmete imbertdotlemise punkti.

Kui toode visatakse 0Oigesti dra, aitab see valtida negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja inimtervisele, mis voivad tekkida vana seadme valesti
dra viskamisest. Lisainformatsiooni saamiseks selle toote dra
viskamise kohta kontakteeruge kohaliku linnavalitsusega, oma
majapidamise priigiveo firmaga voi poega, kus seade osteti.
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Tehnilised andmed

Garantii jateenindus

Tootjal on digus teha muudatusi masina tehnilistes andmetes.

Nominaalne pinge -
voolunditajad - vooluvarustus

Vaadake silti masinal

Kesta materijal

ABS - Termoplastik

M66dud 215 x 330 x 429 mm
(Ixkxs)

Kaal 6,7 kg

Voolujuhtme pikkus 1,2m

Juhtpaneel Esikiiljel

Klassikaline piimavahustaja

Spetsiaalne cappuccino jaoks

Tassi suurus

Kuni 152 mm

Veepaak 1.8 liitrit - eemaldatav
Kohviubade lehtri mahutavus 250 ¢

Kohvipaksu sahtli mahutavus 15

Pumba rohk 15 baari

Boiler Roostevabast terasest

Ohutusmehhanism

Termiline kaitse
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Garantii

Detailse informatsiooni saamiseks garantii ja seotud tingimuste kohta

lugege garantiilehte, mis on eraldi kaasa pandud.

Teenindus

Me soovime, et jaaksite oma Philips Saeco kohvimasinaga rahule.
Kui te pole veel teinud, siis registreerige oma ost aadressil

www.philips.com/welcome, et saaksime sinuga (ihenduses olla ning

saata puhastamise ja katlakivi eemaldamise kohta meeldetuletusi.

Kui te vajate teenindust voi tuge, kiilastage Philipsi veebilehte
aadressil www.philips.com/support voi votke iihendust oma riigi

Philips Saeco infoliiniga.

Kontaktinformatsiooni leiate garantiilehelt, mis on eraldi kaasa
pakitud, voi aadressilt www.philips.com/support.




Hooldustarvikud

Kasutage masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks ainult
Saeco hooldustooteid. Tooteid on vimalik osta Philipsi internetipoest
aadressilt www.shop.philips.com/service, kohalikult edasimiiijalt voi
autoriseeritud teeninduskeskustest.

Kui teil esineb probleeme sobivate hooldustoodete saamisega, votke
iihendust oma riigi Philips Saeco infoliiniga.

Kontaktinformatsiooni leiate garantiilehelt, mis on eraldi kaasa
pakitud, v0i aadressilt www.philips.com/support.

Ulevaade hooldustoodetest

- Decalcifier CA6700 (katlakivi eemaldaja)

- INTENZA+ Water Filter CA6702 (veefilter)

- Grease HD5061 (maére)
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Hooldustarvikud
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Coffee Oil Remover CA6704 (kohvidli eemaldaja)

Maintenance Kit CA6706 (hooldustarvikute pakk)



Markused




Markused
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Markused

Tootja sdilitab digused muuta jargmiste seadmete omadusi ilma
etteteatamata.

www.philips.com/saeco
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(AT

Kiilastage Philipsit internetis:
http://www.philips.com



